


A successful selection of tones, a beautiful texture
and a small nod to the past in its decorations.

Avoiding the superfluous to take care of the
essentials.

This has been the inspiring principle that has driven
the design of Studio |.

Because beauty when less dressed more dressed is,
and it is this absence of superfluous what makes it

unique.

Studio | is a series designed to fit on you.

Une fine sélection de nuances, une jolie texture et un
clin d’oeil spécial a la nostalgie des carreaux décors
ciment.

Laisser de coté le superficiel pour se concentrer
uniquement sur lessentiel.

Ceci a été la source d'inspiration qui nous a convaincu
de développer le design de la série Studio .

Labeauté s’apprécie conformément apparait son coté
dénudée, et il s'agit de cette absence de superficialité
qui lui confere son aspect tellement unique.

Studio | est une série qui vous va comme un gant.

UEine verndnftige Auswahl von Farbtonen, eine
schone Textur und eine kleine Anspielung auf die
Vergangenheit mit dekorierte Motive.

Das Uberflissige zu Vermeiden um sich auf das
Wesentliche zu kimmern.

Dies war der Leitsatz, um das Design Studio | zu
entwickeln.

Die Schonheit je desto weniger Gekleidet ist, ist mehr

angezogen, und es ist dieses was es einzigartig macht.

Studio |, eine Serie um zu Gefallen.



Studio 1

FITS ONYOU

*

Una acertada seleccién de tonos, una hermosa texturay
un pequeno guifio al pasado en sus motivos decorados.

Evitar lo superfluo para cuidar lo esencial.

Este ha sido el principio inspirador que ha impulsado el
disefio de Studio I.

Porque la belleza cuando menos vestida estd, maés
vestida estd, y es esa ausencia de lo superfluo lo que la
convierte en Unica.

Studio | es una serie pensada para sentar bien.
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@ GRAPHITE + TAUPE + COCOA
Taco Nouveau 19,7 x 19,7
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CARAMEL 30 x 60
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CARAMEL 30 x 60
CARAMEL 45 x 45
TARAMEL Taco Nouyeaail97 x 19,7
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CARAMEL + TAUPE + [VORY
Taco Nouveau 19,7 x 19,7
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IVORY 30 x 60 |
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[@] IVORY Hexagon 24,5 x 24,7
IVORY 30 x 60

IVORY 45 x 45
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STUDIO 1

IVORY - COCOA GRAPHITE
CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE
60 x 60 214288 M 64 214290 M64 214289 M 64 214291 M 64 214292 M 64
45 x 45 214501 M 56 214503 M 56 214502 M 56 214505 M 56 214506 M 56
30 x 60 214694 M6l 214696 Ml 214695 M6l 214697 M6l 214698 M6l
24,5x 24,7 2145I1 P32 214515 P32 214513 P32 214512 P32 214514 P32
Hexagon
60 x 60 214534 M 68 214536 M 68 214535 M 68 214537 M 68 214538 M 68
Nouveau
19,7 x 19,7 } 214732 M 80 214734 M 80 214733 M 80 214735 M 80 214736 M 80
Nouveau
10 x 60 214635 C76 214636 C76 214639 C76 214637 C76 214638 C76
Rodapié 8 x 45 214676 Cc59 214677 C59 214672 Cc59 214673 C59 214674 C59

Para peldafios consultar con fabricante Precio m? Precio por cajas Precio por unidad
For steps please contact the manufacturer Price per rznz Price per box Price per unit
p les nez de marche veuillez contacter le fabricant Prix par m Prix par boite Prix par unité
our Preis pro m? Preis pro Karton Preis pro Sttick
Treppenstufen auf Anfrage
PESOS Y MEDIDAS PIEZAS CAJA KG. CAJA M? CAJA CAJA EUROPALET KG. EUROPALET M? EUROPALET
) Packing list PIEZES BOX KG. BOX S.Q.M. BOX BOX EUROPALLET KG. EUROPALLET S.Q.M. EUROPALLET
Poids et dimensions PIECES CARTON KG. CARTON M? CARTON CARTONS EURO-PALETTE KG. EURO-PALETTE M? EURO-PALETTE
Gewicht und Abmessungen Stck./ Krt. KG./ Krt. M?/Krt. Krt.] EUROPALETTE KG./ EUROPALETTE M? | EUROPALETTE
60 x 60 3 24,5 1,08 32 784 34,56
45x 45 5 23,8 | 66 1570,8 66
30 x 60 6 25,78 1,08 40 1031,2 432
24,5 x 24,7 Hexagon 12 15,84 0,73 30 475,2 21,9
60 x 60 Nouveau 3 24,5 1,08 32 784 34,56
19,7 x 19,7 * Nouveau 12 15 0,47 72 1080 33,84
10 x 60 Rodapié 15 16,5 0,9 64 1056 576
8 x 45 Rodapié 28 21,89 1,0l 70 1532,3 70,7
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IVORY 60 x 60



CARACTERISTICAS
DIMENSIONALES

Dimensional characteristics

Caractéristiques dimensionnelles

Abmessungen Eigenschaften

PROPIEDADES FiSICAS
Physical properties
Propriétés physiques
Physische Anforderungen

PROPIEDADES QUIMICAS

Chemical properties
Propriétés chimiques
Chemische Anforderungen

Colorker

ISO 13006 | UNE-EN (44l STUDIO |

Longitud y anchura +06% +02%
Length and width / Longueur et largeur / Lénge und Breite
Espesor 9

L : ) £50% £2,0%
Thickness / Epaisseur / Starke
Rectitud de lados +05%
Straightness of sides / Rectitude des arétes / Geradliningkeit der Kanten +02 %
Ortogonalidad +05% +02%
Rectangularity /Angularité / Rechtwinkligkeit ’
Planitud de superﬁcne - +05% +02%
Surface flatness / Planéité de surface / Ebenflachigkeit ’
Aspecto superficial 95 % Cumple Norma
Surface appearance / Aspect superficiel / Oberflache Complies with standard

Satisfait a la norme
Erfullt die Norm

Absorcién de agua E<05% E<0l%
Water absorption / Absorption d “eau / Wasseraufnahme
Fuerza de rotura (N) > [300 N >2500 N
Breaking strength / Force de rupture / Bruchfestigkeit
Resistencia a la flexién (N/mm?) > 35 N/mm? > 45 N/mm?
Modulus of rupture / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit
Coeficiente de dilatacién térmica lineal (I/k) Valor declarado 67x10-6
Coefficient of linear thermal expansion / Coefficient de dilatacion thermique linéique Declared value  Valeur déclarée ’
Wérmeausdehnungskoeffizient deklarierten Wert
Resistencia al choque térmico Exigida Resiste

Thermal shock resistance / Résistance au choc thermique
Temperaturwechselbesténdigkeit

Required | Exigée | Gefordert

Resists | Résiste [ Erfllt

Resistencia al cuarteo
Crazing resistance / Résistance au tressaillage
Widerstand gegen Glasurrisse

Exigida
Required | Exigée | Gefordert

Resiste
Resists | Résiste [ Erfullt

Resistencia a la helada
Frost resistance / Résistance au gel
Frostbestandigkeit

Exigida
Required | Exigée | Gefordert

Resiste
Resists | Résiste [ Erfullt

Resistencia al desgaste
Surface abrasion resistance / Résistance a 'usure
Abriebsfestigkeit

No exigida
Not required [ Non exigée
Nicht erforderlich

Depende del color
Depending on colour [ couleur
dépend | Farbe abhangig

Deslizamiento (método del péndulo
- o ( P ; ) Valor declarado CLASEI
Coefficient of friction (pendulum method) /Glissement (méthode du pendule) o
Rutschhemmung (Pendelverfahren) D] vellue | Velieur ¢ EdlEre
deklarierten Wert
Resistencia a productos de limpieza y aditivos para piscina Veler dedamde
Resistance to household chemicals and swimming pool salts Declared value / Valeur déclarée GA
Résistance aux produits d “entretien et additifs pour piscine deklar\’ert\;n‘—\‘/\/e/rt .
Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und Badewasserzusétze (Schwimmbéder)
Resistencia a bajas concentraciones Valor declarado
Resistance to low concentrations / Résistance aux faibles concentrations Declared value / Valeur déclarée GLA
Bestandigkeit bei niedriger Konzentration deklarierten Wert
Resistencia a altas concentraciones Valor declarado
Resistance to high concentrations / Résistance aux hautes concetrations Declared value | Valeur déclarée GHA
Bestandigkeit bei hoher Konzentration deklarierten Wert
Resistencia a las manchas
Resistance to stains / Résistance aux taches / Bestandigkeit gegen Fleckenbildung >3 S
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LOADING ADDRESS | EXPEDICIONES OFFICES | OFICINAS T. +34 964 36 16 16
Partida dels Plans s/n Ctra. de Alcora, Km 21,3 colorker@colorker.com

12592 Chilches - Castellén - Spain 12110 Alcora - Castellén - Spain colorker.com



